L
T
SKF DEMEXICO S.A_DECY,
SMEDZ011168%4

801 = Ganoral do Ley Personas Morales
AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM 125 1103
PUEBLA, PUEBLA, CP.72014
TEL: (01 222) 229-43-00
FAX: (0} 227) 279-49-21
APAHTADO POSTAL No. 855

VENDIDA A 3 GBLABOO
GETRAG 5.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNG BARIT
ITALY

EMBARCADO A:
GETRAG S.P.A.
SVEVA TRANS VIA DEL GERANI 5

70026 MODUGNG BARI
ITALY

REC

TRANSPORTISTA

PHL NDA

CONDICIONES DE ENTREGA

SU FECHA ¥ NO.ORDEN
160205-5500035687

PAGADOR DE LA FACTURA
GETRAG S.p.A.
VIA DEI CICLAMINT 4

70026 MODUGNOG BARY
ITALY
RFC XEXX010101000

SKF NO. VENDEDOR
CONDICIONES DE PAGO
€0 DIAS NETO FECHA FACTURA

FECHA EMBARQD 18-02-09
NO.CRDEN SKF

ENVIAR DIRECTO A CLIENTE 16D0003425

REFERENCIA SKF

SU REFERENCIA ORIGINAL DDCD  SREP

01 04 D4

M CANTIDAD KG NETO VALOR EN USD
Mexico

84878095 11136 164.8 11024.64
OIL SEALS (RETENES}

11136 164.8 11024.64

TOTALES 11136 164.8 11024.64
DPESCRIPCION CANTIDAD KG NETQ VALOR EN USD
84873059 11136 164.8 11024.64
OIL SEALS (RETENES)

TOTALES 11136 164.8 11024.84
SUBTOTAL : uUsp 11024.64
TRANSPORT PACKAGE NOS.

060756323

060756342 -~ DE0756354

060756378

NO.DE PAQUETES
i5

PESO BRUTO 175.5

TOTAL PES0 NETO 164.8
HNO.SKF 50 FECHA Y NO.ORDEN
LINEA DESCREPCION CANTIDAD PRECIO NETO UM TOTAL

DESCRIPCION DEL CLIENTE
VAT ID; TO48866850728

BM Maxico
LIC : 84879089 DIL SEALS (RETENES}

0001 0047/B 556147-16

5009059560

CIL SEALS (RETENES}
HIS: 8487,90.98
(MACHINERY SEALS MADE OF
STEEL FOR AUTOMOTIVE INDUSTRY)
BDF MODUGNO, ITALY

NUMERD DE NOTA DESPACHADA

00064964

Ha, Cerdlflcado del Emisor

000010030000405583415

Ha de Cerllicada del SAT

00001000000404624465

Follo Fiscal - UUID

I7¢16023-3a71-1500-b6d4-Sdbat 7278677

PROVEEDOR DE CERTIFICACIGN CFDIPAC)
Aurorian SA. do C.V. R

Fecha de Cestlficacion
2018-02-08T13:0217

®

Sette

Folio

T
Fecha y Hara de Emisidn
Expedido En:
T2014

S0 #o 964 F

48011 827
JliGo 180132 §TF

CLAVE CLAVE PRODUCTO! VALOR
DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD SERVICIO UNITARID RAPORTE —
556147-16 11136.00 He7 PIEZA 31411900 0,99 1102484  11024.64 02
Este documento es una Impresion de un comprobante fiscal digltal. FMA-0805

i 25

IMPUESTOS TRASLADADOS

TIPD/FACTOR  TASA O CUOTA IMPORTE

Tasa .000coe 2.00

Piginaide?2



. FACTURA

y ®
SKF DE MEXICO S.A. DECV.
SMES011168%4 Ho. Cenlficado del Emisar -
601 = Ganarat da Loy Personas Morales 00001000000405583415
AUTOPISTA MEXICO PLEBLA K 125 1100 No de Certiflcado det SAT

. & 1l

TEL: (07 222) 225-48-00 000G10000004046244 65

FAX; (01 222) 229-43-21 Folio Flseal - D

APARTADO POSTAL No.
No. 08 17¢16b23-3071-45958-bEd4-5dhei7aT8E77

PAOVEEDOR DE CERTIFICACHIN CFDI(PAC) Fecha y Hora do Emisldn

Aurorlan B.A. do C.V. A, 2018-02-09T13:.02:16
Focha do Certiflenclén Expedido En:
2018-02-05T13 02117 72014

CANTIDAD CCN LETRA

Sub-Tetal 11024.64

IVA £.000000 % 0.00)
ONCE MIL VEINTI CUATRO USD 54/100 -

IVA RETENIDD
MONEDA: UsD - USD TIPO DE CAMBIC: 18.88

Total 11024.84]

SELLO DIGITAL DEL CFD|

TmRBox2BoCadwYRZC280UK2kMUxploPndxdvODToYalbl+iSnPYiwEpinSOxpMISUSKHXECVAiGwA+nMom@PbFVOai0+cCD/cGrQZKHYmANQrSyivABo hhv | WLEOL 27tGK2aD30 0+ gzbtAmDwhyhlnhmMhBavkE S B3Fz7 LAg T/qwd By Y6 LI
dKndCCIEDOSmAVXSZOy406kIKSowDmgiXzehVAgpEONG YellokgWiwEbzbShiin NOCPXITUXzDoEINHpORvOWZB1ySCn BwMngp4 ZoHb Oz Ada+UneBseQ Oo4ShAz ZMValypllcLeakDug==

CADENA ORIGINAL DEL COMPLEMENYO DE CERTIFICACIGN DJGITAL DEL SAT

[[1.1](7clobe3-3a7{-4598-bBd4-5dbo 1 7a78677]2016-02-05T1 3:02:1 FJAUR10012BNN3[Y/mABox2BoCadwYRZC 28aUK2kMUxploPndxdvODTgYg bl HEnPYIwEpInS OxpMISUSKHXECVEUICwAs nM/opxZPLFVOal0: cC D/eGnlQZKHYmALT
yivASehhv1WLEQL271GK2aD 300+ 0zbtAmOwMyhinhmMhBavkE SrBAF27LAg. T/qwdBy7 LI Knd C QIE|DOS mQv XS ZDy4o6kIKSawDimp0XzehV4 gppEOn G YeliokpWiwSbzbShHInINCGPNiLX 2 DaEJNIdsQvOWZB 14y SCnSwMupdZotb Oz

SELLO DIGITAL DEL SAT

_..n_wma:nw.b._m__.mh:odGmﬁﬂmn_age.mnwnm_%_ukag_&%x:mnC_Na__.cmNEZNuxmn__umrwn._.s_._.x__..._ic._<uuﬂ_.<n_=._8.nun_ZanOmﬂ<m._._I;Sm_nu._w?dmnm_n ..mtJJ:.._.sh&.—:ﬁﬁ.x:ja:zgg«agz_n
‘¥siB6-+4 Z5mIKMFirO +50ByESleCamLEcGETDGg26vEZHo. sng7 An rziz1 CLIwG22x3CAMIeH FAzWdxvEbhlodqaBeawos LxUESmIepU DZIBDDRGIAYITIC=

METODO DE PAGO: PPD

FORMA DE PAGO: 03

USO0 CFOI: P01 #
TIPO RELACION:

UUID RELACIONADO:

Niimero de Certificado Origen:

Tipo de Operacion: Numero Exportador Confiabler
Clave de Pedimento: Incoterm:
Cerlificado de Origen: Subdlvislon:
DATOS COMPLEMENTARICS EMISOR DATOS CGOMPLEMENTARIOS RECEPTOR DATOS DESTINATARIO
CURPF: NumBegldTrib: Nombre: GETRAG S.P.A.
Pomiclllo; AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM 128 1103 Domlelife: VIA DEI CICLAMINI 4 Domicillo: SVEVA THANS VIA DEL GERANI &
114 PUE MODUGNO BAR! ITALIA MODUGNO BARI ITALY
MEX 72014 70028 ITA 70026

MERCANCIAS

MODELO SUB-MODELG NO. SERIE FRACCION CANTIDAD ADUANA UNIDAD DE MEDIDA VALOR UNITARID VALOR DOLARES
ARANCELARIA

84879099 $ 11,024.84

OBSERVACIONES

Este documento es una Impresién de un comprobante fiseal digltal. FMA-0805
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-y

{1) [fgoods
are not
packed,In-
dicate
number of
articles or
stata “in
bulk® as
appropriate.

{2) Includes
the tariff
classification
of the good
ata heading
{4 digits code)
leval,

(3) Complate
only where
the ragu-
lations of
the axpor«
ting country
of tertltory
reguire.

MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exportgr (Name fulladdress. t:ounj.w)

» SKEDE MEXICO-SA DE cv~ i -
AU]‘,OPIST&MEXICD PLEBLA KM 125 1103 ZE!NA INDUSTRIAL NORTE,
SCP: 7201477, i

i_:.Tal..ZZB-ciQDO el

= Méxica;| PUEBLA.'PUEB - -
Lpens s o % 3

s =

EUR.T -

) No A14241 800307801

Seae notes overleaf hefore completing this form

2, Certificate used in preferential trade between

3. Gg‘i‘lsignee-(Name‘l full address, country) {Optional}
GETRAGSPA -
“-SVEVA TRANSVIADELGERANI 5= Z B
~Teleforo: 380805858657
MODUGNO BAR! ITALY 3 =

MEXICO

and
ITALY

({insert appropriate countries, groups of countrias or tarritories)

- 4. Country, group of countries
~ ~ or-territory in -which the
products;are-considered as

5. Country, group of
countries or territory
of destination

fomeet® 3

.- originating
- % - MEXICO ITALY
6. Transport details (Optlonaty 7. Remarks
'Air transpon . S B
8. Item number; Marks and numbers; Number and kind of ‘packages (1); Description of goods (2} |9. Gross 10. Invoices
£ mass {kg) (Optional)
- - or other
S L% M awin o s = F -7 - - measure
R = - - e, - - - {litres, m?, etc.)
-1 556148-16 8487, 4000 Plece RETENES (Ol SEALS), 556148-16, 2 CARTON BOXES, HTS CODE: B4B7 SEALS 11, Kitogram A320888
2 557718-16 B487, 9600 Piece  RETENES (OIL SEALS), 557718-16, 24 CARTON BOXES, HTS CODE: 8487 SEALS 129.8, Kilogram A3z0EBY
3 3'551 e 8487, 13624 Plece  RETENES (OIL SEALS), 556147-16, 36 CARTON BOXES, HTS CODE: 8487 SEALS 250.5, Kllogram A329868
4 §5§147516 8487, 11136 Plece  RETENES (OIL SEALS), 556147-16, 20 CARTON BOXES, HTS CODE: 8487 SEALS 158.3, Kilogram A329800

2 K SECRETARIA DE EGONOMIA

/

ol ; 4 DIRECCION GENERAL
I M . DE COMERCIO
; ‘ = ” EXTERIOR '
11. CUSTOMS OR COMPETENT GOVERNMENTAL 12. DECLARATION BY THE EXPORTER
'AUTHORITY ENDORSEMENT Stamp

_Declarétion*certiﬂed
~Export document:(3):
Form it

_____________________ No.

“*  -Place and date: ~  JALISCO 120212018

Ty,

............................... BOBERTO-RODAIGUEZ FIGUEROA
- SUBDIRECCION DE SERVICIOS

I, the undersigned, declare that the goods
described above meet the conditions
required for the issue of this certificate.

JALISCO 12/02/2018

Plac% ......................
/




CARTA DE INSTRUCCIONES

Solicitamos se sirvan despachar por nuestra cuenta, el embarque abajo descrito.

Consignee: GETRAG S.P.A. SHIPPER: SKF DE MEXICO S.A. DE C.V.
SVEVA TRANS VIA DEL GERANI 5 AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM. 125 No 1103
MODUGNO, BARI, 70026 ITALIA ZONA INDUSTRIAL NORTE, PUEBLA, PUE. C.P. 72014
Notify to : Nicola.Miglietta@magna.com
Phone ; +390805858657 | internal: 2657
No. De Bultos 2 Peso Bruto KGS 549.4 Total Amount USD $§ 38,382.40
Dimensiones : 1)110*%100*66
Servicio : 110%110*115 .
Aeropuerto :
FECHA: 12-feb-18
Fletes Pagados Gastos Pagados Fletes Cobrar Gastos Cobrar
O O
VIA
Aérea Terrestre O Maritima O
Cia. Transportista; 47 7844 1360

Documentos adjuntos a [a presente:

EXPORTACION
Regimen:

Fraccion arancelaria:

Al

Definitiva

FACTURA , CARTA USO DUAL, EUR1 Facturas: A329868,A329888,

A329889,A329890
Temporal |

8487.90.99 SE DECLARA EL MATERIAL EN COVE Y FACTURA EN CIENTOS

COMO UNIDAD DE MEDIDA

Firma: TEL. 33-3145-3533
EXPORTACION DEFINITIVA
Fecha Comentarios
12-feb-18 (INCOTERM: DDP
PRODUCTO DESCRIPCION

RETEN (OIL SEALS)

RETEN PARA TRANSMISICNES AUTOMOTRICES FRACCION ARANCELARIA 3487.90:99




K.

Guadalajara, Jal. a 12 de Febrero de 2018
ASUNTO: El que se indica.

C. ADMINISTRADOR DE LA ADUANA DE GUADALAJARA
PRESENTE,

De conformidad con el ACUERDO por el que se stjeta af requisito de permiso previo por parte de la
Secretarfa de Economia la exportacion de armas convencionales, sus partes y componentes, bienes de uso dual,
soffware y fecnologlas susceplibles de desvio para la fabricacién y proliferacién de armas convencionales y de
destruccién masiva, publicado en el Diario Oficial de la Federacidon del 16 de junio de 2011 y sus posteriores
reformas, ante usted, bajo protesta de decir verdad, declaro que Ia mercancia con fraccién arancelaria 8487.90.99
en cuestién se encuentra exenta de la obtencién del permiso previo de exportacién al encuadrarse el sigulente

supuesto:
Marcar con
X el supuesto Supuesto de excepcidn
aplicable
X Los mercancia objeto de exportacién no se encuentra comprendida en la acotacitn de la fraccidn arancelaria

aplicable que sefiala el Acuerdo.

El Gobierno Mexicano vaya a utllizar en las maniobras o misiones que realice en el extranjero con motivo de
operaciones humanitarias, de mantenimiento y apoyo a la paz

Tengan por destino final algunc de los Estados Participantes de alguno de los regimenes de contro de
exportaciones en los que México participe v se encuentren [istados en el Anexo IV del presente Acuerdo

Tengan per destino final algin Estado que mantenga con México un Acuerdo de reconocimiento reciproco del
sistemna de control de exportaciones

Tratandose de Tecnologia, y con excepcidn de lo dispuesto en los grupos 1.E.2.e. y 1.E.2.f, asi como 8.E.2.a.
y 8.E.2.b, contenidos en el Anexo 1] del presente Acuerdo, consistan en la tecnologia minima necesaria para la
instalacicn, operacién, mantenimiento {verificacion) y reparacion de materiales no controlados, o cuya
exportacion haya sido autorizada; o se trate de tecnologia del dominio plblico, o que contenga resultados de
investigacion cientifica basica o informacion técnica minima necesaria para formular las solicitudes de patente

Con excepcion del software mencionado en [a Categoria 5, Parte 2: "Seguridad de la Informacién”, del Anexo
1 del presente Acuerdo, se irate de software que:
l. Sea del dominio ptiblico, o
Il. Esté a disposicidn del piblico en general debido a que:
I. Se vende en puntos de venta al por menor, sin restriccion, a través de:

1) Transacciones de mostrador;
2) Transacciones por coreo;

3) Transacclones electronicas, o

4) Transacciones realizadas por teléfono; y
ii. Que esté disefiado para su instalacion por el usuario sin asistencia ulterior del proveedor

Envien empresas mexicanas a los Estados Unidos de América y Canada, o

Exceptiie la SE mediante Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacion, previa opinion favorable del
Comité.

Adicionalmente, declaro bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que la mercancia a exportar es: RETEN PARA LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ

2. Que el uso final que se le dard a dicha mercancia es distinta a las relacionadas con la elabaracion,
ensamble, desarrollo, produccién, manejo, funcionamiento, mantenimiento, reparacién y/o proliferacién de
armas convencionales y de destruccién masiva, bienes de uso dual, asl como de sus partes y
componentes, software y tecnologla, ya que seré usada para; TRANSMISION AUTOMOTRIZ

3.  Queelusuario final es: GETRAG S.P.A.
4, Que el destino final que se le dard a las citadas mercancias es el ubicado en: SVEVA TRANS VIA DEL
GERANI 5, MODUGNO BARI, 70028, ITALY.

SKF de México S.A. de C.V.

Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014
Tel. + 52 33-3145-3533 www.skf.com Pagina 1 de 2
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El exportador asume toda [a responsabilidad respecto de [a veracidad de la informacién que se proporciona al
agente aduanal para poder realizar la exportacién de la mercancia, por lo que de conformidad con lo sefialado en
el articulo 54, segundo pamafo, fraccion 1, de la Ley Aduanera, libero al agente aduanal de cualquier
responsabilidad que pueda derivarse por el incumplimiento del pemmiso previo de exportacién requerido por la
Secretariz de Economla o de cualquier otra regulacidn o restriccién no arancelaria.

SKF de México S.A. de C.V,

Nombre del exportador Firma del exportador o su representante legal
|s|m|E]e|o|1]|1]1]|6]8|x]|4| | | ' Oscar Omar Torres Palacios
RFC del exportador Nombre del representante legal

Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103,
Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 720114

Domicilio fiscal del exportador

SKF de México S.A. de C.V.
Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014
Tel, + 52 33-3145-3533 www.skf com Pagina 2 de 2



